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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

Thank you for purchasing this D ise Recl ble Puck Lights with Dock Station. Please
read all instructions before using your new Puck Lights.

IMPORTANT: FOR INDOOR AND DRY LOCATION USE ONLY.

PACKAGE CONTENTS

4 Self-adhesive metal discs

Lt

1USB cables 60 cm / 23.62 in

SPECIFICATIONS

Finish Color: White
Dimensions:
Each Puck Light: 10 x 2.68 cm / 3.94 x 1.06 in
Puck Light with Dock Station: 12.97 x 10.93x 10 cm /5.11 x4.3x 3.94in
Charging time: 4 Light with dock station ~4 hours
Single Light ~3.5 hours
Battery type: Built-in rechargeable 3.7V 1800 mAh Li-ion battery
Runtime: Continuous on: ~12 hours

4 Puck Lights 1 Dock Station 1 Remote Control

10.93cm
10cm (4.3in)

(3.94in)

.

10cm
(3.941in)

(1.06 in)

INSTALLATION

Before installation, make sure the surface you intend to mount the product on is free of
moisture, oil, grease, dust and dirt to ensure proper adhesion.

(5.171in)

Peel off the protective film and attach the self-adhesive metal disc to a smooth surface, then
mount the light magnetically.

BATTERY REPLACEMENT INSTRUCTIONS

The remote control is equipped with 3V CR2025 replaceable coin battery.

(a) Always purchase the correct size and grade of battery most suitable for the intended use.
(b) Clean the battery contacts and also those of the device prior to battery installation.

(c) Ensure the batteries are installed correctly with regard to polarity (+ and -).

( we batteries from equipment that is not to be used for an extended period of time.

( m e used batteries promptly.

OPERATION

P

1. Turning the light on/off
Slide switch to @: turn on the light. /

lide switch to (@) tum off the light.

2. Setting the motion detection
Slide switchto & : Set the short detection range.

.
Slide switch to Rk: Set the long detection range.

The light will turn on for 10 seconds to detect ambient light and turn off.

The light will automatically turn on when it detects human presence within its sensor range
if there is lack of ambient light. It stays on continuously while the room is occupied, even
with no movement detected. It will automatically turn off 20 seconds after no human
presence is detected or when there is sufficient ambient light.

NOTE:

Short detection range: Recommended for enclosed spaces, such as wardrobes and storage
cabinets.

Long detection range: Recommended for open areas, such as hallways and under kitchen
cabinets.

3. Adjusting brightness and colors
&
Button Press Functions (Apply to both @and 2 and P\\ modes):
Short Press: Cycles through 5 color temperatures:
2700K-3000K -3500K-4000K-5000K.
Long Press: Activates smooth dimming. Brightness
adjusts roughly between 10% and 100%;
once it reaches 100%, dimming will stop.
Release the button, then long press again,
brightness will decrease from roughly 100%
to 10%; once itreaches 10%, dimming will
stop. Release the button to keep the selected
brightness level.
4. Remote control functions
: 50% brightness
Increase brightness
Decrease brightness
: Increase color temperature
(2700K—3000K—3500K—>4000K—>5000K)
= : Decrease color temperature
(5000K—4000K—3500K—>3000K—>2700K)
(@) :Turn the light on.
@© : Tum the light off.
@ :Set the auto-off timer-15 minutes
0 : Set the auto-off timer-30 minutes

Q : Set the auto-off timer-60 minutes

5.Charging Instructions

4 Light Bulk Charging: Insert up to 4 lights into
the dock station. Use the included USB C
charging cable to connect the dock to a 5V, 2A
charger (charger not included); the indicator
turns red while charging and changes to green
when fully charged.

Single Light Charging: Each light features

an independent USB C charging port for individual
charging; the indicator turns red while charging
and changes to green when fully charged.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

To clean, disconnect from the outlet and turn off the product.
Wipe with a soft dry cloth. Do not use any cleaner with chemicals, solvents, or harsh abrasives.
Recharge every 3 months if stored long-term to preserve battery life.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.
FCC Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator& your body.
This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two con s: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
uses and can radiate radio frequency energy and, if not
|nsta||ed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

UTIONS

- Do not modify, disassemble, open, drop, crush, puncture, or shred battery.

- Do not expose the product to rain or water.

- Products are for indoor use only.

- Avoid exposure to high temperature and direct sunlight.

- Risk of fires and burns. Do not open, crush, heat, or incinerate.

- Keep product away from open flames to prevent heat build-up.

- This product is not a toy, keep away from children.

- Do not short-circuit the battery.

- In the event of a battery leaking, do not allow the liquid to come in contact with the skin or
eyes.

- Extreme cold and hot weather conditions will reduce the battery performance.

- Charging time may vary depending on remaining charge, battery age and ambient temperature.

- Product should not be left discharged for an extended period.

- Product should not be charged while in contact with flammable material like textiles.

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

BATTERY DISPOSAL

The product contains a rechargeable battery and a coin battery which must be recycled or

disposed of separately from household waste. Dispose of batteries according to your local

environmental laws and guidelines. Do not incinerate the battery.Call a local poison control

center for treatment information in case of accidental battery ingestion.

The device is compliance with RF exposure guidelines, users can obtain Canadian information
on RF exposure and compliance.The minimum distance from body to use the device is 20cm.

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada's license-exempt RSS(s). Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device must

accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

When using this product, basic precautions should always be followed, including the following:

- Changes or modifications to this unit for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

- Do not contact hot parts.

- T?‘{gduce the risk of injury, close supervision is necessary when the product is used near
children

- Only use attachments recommended or sold by the manufacturer.

- Do not use in the rain.

- To reduce the risk of electrical shock, do not put light in water or other liquid. Do not place or
store product when it can fall or be pulled into a tub or sink.

- To reduce the risk of injury, do not stare at operating lamp. Serious eye injury could occur.

- This remote control contains a coin battery.

- Swallowing coin batteries may cause fatal internal injury within 2 hours.

- Keep coin batteries away from children.

- If swallowed, get immediate medical help.

- Do not dispose of batteries in fire.

- Remove batteries if the product will not be used for a long time.

- Even used coin cell batteries may cause severe injury or death.

- Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used for an
extended period of time according to local regulations.

- Always completely secure the battery compartment. If the battery compartment does not
clr?ls; securely, stop using the product, remove the batteries, and keep them away from
children.

TROUBLESHOOTING

Problem

Possible Cause

Solution

The light will not turn on.

The light needs recharging.

Charge the light.

Light is damaged.

Return the light for a
replacement if it's still
within the warranty period.

USB connection is poor.

Properly reconnect the USB-C
charging cable.

The light cannot be charged.

The Li-battery is damaged.

Charge the light every three
months.Not charging it for
along time will damage the
Li-battery.

The button is not working.

The press button is damaged.

Use Remote to control the light
or return the light for a
replacement if it's still within
the warranty period.

activates from movement in
nearby areas.

Light randomly turns on/off;

This light uses 5.8GHz radar
sensor. It can detect motion
through walls, wood or glass.
This is normal, not a product
fault.

Switch to short detection range
mode 2.

Use this mode for cabinet
installation.

Light falsely triggers or
flickers when no one is
around.

Air flow, vibration, fans,
curtains or pets can trigger
the radar sensor.

Use Remote to control the light
or return the light for a
replacement if it's still within
the warranty period.

Unstable sensitivity or false
triggering.

Metal objects (ceiling, pipes,
mirrors) interfere with radar
signals.

Place the light 30 cm away from
metal.
Do not install on metal surfaces.

Multiple lights trigger each
other.

Radar lights interfere with
each other when installed too
close.

Keep at least 1.5 m between
lights.
Avoid side-by-side installation.

Battery runtime is too short.

Long duration timer setting or
long distance detection range
shortens battery life.

Cancel the timer function or
adjust to a shorter timer
duration and short detection
range to extend battery runtime.

LIMITED WARRANTY

1 Year Limited Warranty:

DAWNRISE INC warrants the enclosed product (excluding batteries) to be free from defects in
material and workmanship under normal use for a period of 1 year from the original date of
consumer purchase. This warranty is limited to the repair or replacement of this product only
and does not extend to consequential or incidental damage to other products that may be used
with this unit. To make a claim, please contact customer_service@dawnrise.com, after-sales
services if any, or return the complete product to the place of purchase.

Customer Service:

Contact us at 1-888-778-0082 between 8:30AM-5:00PM PST Monday- Friday,

or contact us @ customer_service@dawnrise.com. English-only support is available.

CAN ICES-005 (B) /NMB-005 (B)

Imported by:

Costco Wholesale Canada Ltd.*
415 W. Hunt Club Road
Ottawa, Ontario K2E 1C5 Canada
1-800-463-3783

www.costco.ca
*faisant affaires au Québec sous
le nom Les Entrepots Costco

DAWNRISE INC.
6215 Regency Parkway NW
Suite 910
Norcross, GA 30071 U.S.A.
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IMPORTANT, A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE LIRE ATTF_NTIVF_MENT
Merci d'avoir acheté cet le de avec station
d'accueil de Dawnrise. Veuillez lire toutes les |nstruct|ons avant d utiliser vos nouvelles
rondelles d'éclairage. N .

IMPORTANT : UTILISATION A L'INTERIEUR ET DANS DES ENDROITS SECS UNIQUEMENT.

CONTENU DE L'EMBALLAGE

\\“}i-\‘;}i— % ‘7“ ] 4 disques autocollants en métal
I———

B p————

4 rondelles d'éclairage 1 station d'accueil 1 télécommande 1 cable USB de 60 cm (23,62 po)

CARACTERISTIQUES

Couleur du fini : blanc
Dimensions :
Chagque rondelle : & 10 cm x 2,68 cm / 3,94 po x 1,06 po
Rondelles et station d'accueil : 12,97 cm x 10,93 cm x 10 cm / 5,11 po x 4,3 po x 3,94 po
Temps de recharge : 4 rondelles sur station d'accueil : ~ 4 heures
une seule rondelle : ~ 3,5 heures
Type de batterie : au lithium-ion de 3,7 V (1 800 mA h), rechargeable et intégrée
Autonomie : en continu : ~ 12 heures

10.93 cm
(4.3 po)
(3.94 po)

(5.11 po)

INSTALLATION

Avant I'installation, assurez-vous que la surface sur laquelle vous fixerez le produit est exempte
d'humidité, d'huile, de graisse, de poussiére et de saleté pour garantir une bonne adhérence.

Retirez la pellicule protectrice, placez le disque autocollant en métal sur une surface lisse, puis
fixez la rondelle magnétiquement.

PILE DE LA TELECOMMANDE

La télécommande fonctionne a I'aide d'une pile plate CR2025 de 3 V qui est remplagable.
(a) Utilisez toujours des piles dont la taille et la catégorie sont adaptées a I'usage prévu.
(b) Nettoyez les points de contact de I'appareil et ceux des piles avant d'installer celles-ci.
(e) Assurez-vous de respecter la polarité (+ et -).
m 2z les piles des appareils qui ne seront pas utilisés pendant une longue période.
slacez rapidement les piles usagées.

F IONNEMEN

. Allumer ou éteindre la lumiére
Réglez le sélecteur sur @ pour allumer la lumiére.

Réglez le sélecteur sur @ pour éteindre la lumiére.
. Configurer le dé de

, , . s .
Réglez le sélecteur sur & pour la détection a courte portée.

. . S s .
Réglez le sélecteur sur ,Q\ pour la détection a longue portée.
La lumiere s'allume pendant 10 secondes afin de détecter |'éclairage ambiant, puis s'éteint.
Elle s'allume automatiquement lorsqu'elle détecte une présence humaine et que I'éclairage
ambiant est insuffisant. Elle reste allumée tant que la piece est occupée, méme si aucun
mouvement n'est détecté. Elle s'éteint automatiquement 20 secondes aprés avoir détecté
une présence humaine pour la derniére fois ou lorsque I'éclairage ambiant est suffisant.

REMARQUE :

Détection a courte portée : recc
et les armoires de rangement.
Détection a longue portée : recommandée pour les espaces ouverts, comme les couloirs
et sous les armoires de cuisine.

”

pour les esp fermés, comme les garde-robes

. Régler la luminosité et les couleurs

Fonctions de pression du bouton (pour les modes @ R et AY):
Pression courte : permet de basculer entre 5 températures de couleur
(2700 K, 3000 K, 3500 K, 4000 K et 5000 K).
Pression longue : active la gradation en douceur de I'intensité
lumineuse. La luminosité passe d'environ
10 % a 100 %; une fois qu'elle atteint 100 %,
la gradation s'arréte. Relachez le bouton, puis
appuyez longuement a nouveau pour que
la luminosité passe d'environ 100 % a 10 %;
une fois qu'elle atteint 10 %, la gradation s'arréte.
Relachez le bouton pour conserver la luminosité
souhaitée.

4. Fonctions de la télécommande
- Luminosité de 50 %
: Augmente la luminosité
: Réduit la luminosité
: Augmente la température de couleur
(2700K—>3000K—>3500K—>4000K—>5000K)
: Réduit la température de couleur
(5000K—>4000K—>3500K—>3000K—>2700K)
: Allume la lumiére

< éteint la lumiére

: Régle une minuterie d'arrét automatique de 15 minutes
: Régle une minuterie d'arrét automatique de 30 minutes
: Régle une minuterie d'arrét automatique de 60 minutes

5. Instructions de recharge

Recharge simultanée : Placez jusqu'a 4 rondelles sur la
station d'accueil. Utilisez le cable de recharge USB-C
fourni pour brancher la station d'accueil a un chargeur de
5V et 2 A (non fourni); le voyant devient rouge pendant la
recharge et passe au vert lorsqu'elle est terminée.

Recharge individuelle : Chaque rondelle est équipée de
son propre port de recharge USB-C pour permettre une
recharge individuelle; le voyant devient rouge pendant la
recharge et passe au vert lorsqu'elle est terminée.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

DIRECTIVES

Pour nettoyer le produit, le débrancher et I'éteindre. L'épousseter a 'aide d'un chiffon doux et sec. Ne pas utiliser de
nettoyant contenant des produits chimiques, des solvants ou des abrasifs. Recharger tous les 3 mois en cas
d'entreposage a long terme afin de prolonger la durée de vie de la batterie.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie responsable de la conformité peut annuler
le drolt de I utlllsateur autiliser cet équipement.

I d aux delaFcC:
Cet équipement respecte les limites d'exposition aux rayonnements de la FCC établies pour un environnement non
controlé. Installez et utilisez cet équipement en gardant une distance minimale de 20 cm entre I'émetteur de
rayonnement et votre corps.

Get appareil est conforme a la partie 15 de la régl ion de la C fédérale des ications des
Etats-Unis (FCC). Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nulslbles et (2) cet appareil doit accepter toute interférence reque,
y compris les interférences qui peuvent p:
REMARQUE : Alissue des tests dontila ) fait | objet cet appareil a été déclaré conforme aux normes d'un appareil

de classe B, ala partie 15 de la réglementation de la FCC. Ces normes sont destinées a
assurer un niveau de protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle.
Cet appareil génére, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément
aux instructions, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune
garantie qu'une interférence ne peut se produire dans une installation particuliére. Si cet appareil cause des
interférences nuisibles a la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre détecté en |'éteignant et en le
rallumant, |'utilisateur peut essayer de corriger le probleme grace a une ou plusieurs des mesures suivantes :
— Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
~ Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.
~ Connecter I'appareil a une prise électrique située sur un autre circuit que celui sur lequel est branché le
récepteur.
~ Consulter le vendeur ou un technicien de radio ou de télévision expérimenté pour obtenir de I'aide.

- Ne pas modifier, démonter, ouvrir, laisser tomber, écraser, perforer ou déchiqueter la batterie ou la pile.
~ Ne pas exposer le produit a la pluie ou a I'eau.

- Cet ap{navell est congu pour une utilisation a I'intérieur seulement.

- Eviter l'exposition au soleil et a des températures élevées.

- Risque d'incendies et de brilures. Ne pas ouvrir, écraser, chauffer ou incinérer.

~ Garder le produit a I'écart des flammes nues pour éviter Traccumulation de chaleur.

- Ce produit n'est pas un jouet; garder hors de la portée des enfants.

— Ne pas court-circuiter la batterie ou la pile.

- En cas de fuite de a | batterle ou de la pile, ne pas laisser le liquide entrer en contact avec la peau ou les yeux.
Pesl froides ou chaudes réduiront les performances de la batterie ou de
a pile.

-Le tqups de recharge peut varier en fonction de I'autonomie restante, de I'age de la batterie et de la température
ambiante.

— L'appareil ne doit pas étre déchargé pendant une période prolongée.

~ L'appareil ne doit pas étre rechargé lorsqu'il est en contact avec des matériaux inflammables comme des tissus.

~ Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

ELIMINATION DE LA BATTERIE ET DE LA PILE

L'appareil contient une batterie rechargeable et une pile plate qui dolvem étre recyclées ou éliminées
des ordures Les jeter aux lois

locales. Ne pas les incinérer. En cas d' ingestion acci d'une plle

avec un centre antipoison.

AVERTISSEMENT

Le présent appareil est conforme aux CNR d' Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
1) 'appareil nedoit pas produire de brouillage, et

2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d ‘en compromettre le fonctionnement.
Le présent appareil est conforme Aprés examen de ce matenel aux conformne ou aux Ilmltes d'intensité de champ RF,
les peuvent sur [ aux d'acquérir les i
nformations correspondantes. La distance minimale du corps a utlllser le dlsposmf est de 20cm.

Cet appareil comlent unou plusleurs emetteurs ou recepteurs exempts de licence qui sont conformes aux normes du
Rd' , Sciences et Dével Canada pour les appareils exempts de licence. Le

foncllonnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences,

et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences qui peuvent provoquer un

fonctionnement indésirable.

Lors de ['utilisation de cet appareil, des précautions de base doivent toujours étre suivies, notamment les suivantes :

~ Apporter des modifications a cet appareil pour des raisons de conformité peut annuler I'autorisation d'utilisation.

~ Ne pas toucher aux pieces chaudes.

~ Pour réduire le risque de blessure, une surveillance étroite est nécessaire lorsque I'appareil est utilisé a proximité
d'enfants.

— Utiliser uni les

- Ne pas utiliser sous Ia luie.

— Pour réduire le risque d'électrocution, ne pas mettre la rondelle dans I'eau ou tout autre liquide.

- Ne pas placer ni entreposer I' apparell a un endroit ot il peut tomber ou étre renversé dans une baignoire ou un évier.

— Pour réduire le risque de blessure, ne pas regarder la rondelle lorsqu'elle est allumée. Des Iésions oculaires graves
peuvent survenir.

- La télécommande contient une pile plate.

— Des blessures internes mortelles peuvent survenir dans les 2 heures suivant I'ingestion d'une pile plate.

~ Garder les piles plates hors de la portée des enfants.

- En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin.

~ Ne pas jeter les piles au feu.

~ Retirer les piles si 'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période.

— Les piles plates usagées peuvent egalement causer des blessures graves ou mortelles.

= Retirer les piles des appareils qul n ont pas été ut:hsles plendant une longue période, puis les recycler ou les éliminer

ocale.

~ S'assurer de toujours bien fermer Ie compartiment a piles. S'il ne se ferme pas correctement, cesser d'utiliser

I'appareil, retirer les piles et les garder hors de la portée des enfants.

és ou vendus par le fabricant.

DEPANNAGE

Probleme

Cause possible

Solution

La lumiére ne s'allume

La rondelle doit étre rechargée.

Recharger la rondelle.

Larondelle est endommagée.

Retourner I'appareil pour
obtenir un remplacement s'il
est toujours sous garantie.

La rondelle ne se recharge pas.

La connexion USB est de
mauvaise qualité.

Brancher correctement le
cable de recharge USB-C.

La batterie au lithium est
endommagée.

Recharger la rondelle tous les trois
mois. Le défaut de la recharger
pendant une longue période
endommage la batterie au lithium.

Le bouton ne fonctionne pas.

Le bouton est endommagé.

Utiliser la télécommande pour
contréler la rondelle ou la retourner
pour obtenir un remplacement si elle
est toujours sous garantie.

La lumiére s'allume et s'éteint de
maniére aléatoire; elle s'active
apres avoir détecté un mouvement
dans une zone voisine.

La rondelle possede un capteur
radar de 5,8 GHz, qui peut détecter
les mouvements a travers les murs,
le bois ou le verre. Ce phénoméne
est normal et ne constitue pas un
défaut.

Passer au| mode de détection a courte
portée

Utiliser ce mode silarondelle se
trouve sous une armoire.

La lumiére s'active ou clignote
méme s'il n'y a personne.

Les courants d'air, les vibrations, les
ventilateurs, les rideaux ou les
animaux de compagnie peuvent
déclencher le capteur radar.

Utiliser la télécommande pour
controler la rondelle ou la retourner
pour obtenir un remplacement si elle
est toujours sous garantie.

La sensibilité du capteur est
variable; la lumiére s'active sans
raison.

Les objets en métal (plafond, tuyaux,

miroirs) perturbent les signaux radar.

Placer la rondelle & au moins 30 cm
des objets en métal. Ne pas installer
sur des surfaces en métal.

Les rondelles se détectent entre
elles et s'activent.

Les lumiéres a radar se perturbent
mutuellement lorsqu'elles sont
installées trop prés les unes des
autres.

Laisser au moins 1,5 m entre chaque
rondelle.
Eviter de les installer cte a cote.

L'autonomie de la batterie est
faible.

Les longues minuteries et la
détection a longue portée réduisent
I'autonomie de la batterie.

Désactiver la fonction de minuterie,
ou régler une minuterie plus courte et
activer la détection a courte portée
pour prolonger I'autonomie de

la batterie.

GARANTIE LIMITEE

Garantie limitée de 1an :

DAWNRISE INC. garantit que I'appareil (a 'exclusion des batteries et des piles) est exempt de défauts de
matériau et de fabrication dans des conditions d'utilisation normales pendant une période de Tana
compter de la date d'achat initiale du consommateur. Cette garantie est limitée a la réparation ou au
remplacement de cet appareil uniquement et ne s'étend pas aux dommages indirects ou accessoires
causés a d'autres produits pouvant étre utilisés avec cet apparell Pour faire une réclamation, contacter le

un courriel @ _ser

service apres-vente en envoy
complet a I'endroit ol il a été achy
Service a la clientéle :

eté.

ise.com, ou retourner |'appareil

Contactez-nous au 1- 888 778-0082 entre 8 h 30 et 17 h (HNP) du lundi au vendredi, ou envoyez-nous un

courriel au ser

ise.com L'

CAN ICES-005 (B) /NMB-005 (B)
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